Lo dermivr anissment de Jipua Christ, 8, MARC, XIIL XIV.

17 Msn malhear anx femmor qu.l saront
EYOSReS Ol NCHITTICH 6T cas joura-Ja !
18 Dir gl 0o closen TUATT vont poiitt
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20 Bi le Be 111
nul homms n e “?a“mMn il’?:s [y
ubrogés & enmde-é]us o'l & choisin.
21 Bi quelT: un vous dit alors, Lo Christ
elt id m 1A; ne h eroyez point.
o e tweievera de dnux chrlste of o foux
K q D :écrnire, it

AR ponr #ait

poazibie, lea dlus ‘mémes.

23 Fronoz-y done garde; vonla voyez que jo
vona i tout prédit.

!ullia dana cea jours-ld, et a
. on, le nolaif o obscurv:im,

os s lomi

£5 les Loilea tomheront du clel, #t len
pances qol sont dans les vieax seront Sbran éou

%’

luue ne

5’%

e celte | coov

Pavyums avr la tiie de FTénue. Chrivt.

lew sertbes, cherehaient le m delesnislr
ldrodtmmnl'. de Jéaus, et de Io [atre mon
2 Main dllal.em 1l ne I'nut.,})u
wdt 19 onr de s fé e,d.e;pourltu mna:-
cits ?lw pos tomulls parng 1l
Saua Stant b Béthanie lhns s maison
de Bimon ie lgpreuy, wme famme qui

aee d'albdtre, plokn d'nn nard
ise. da mm] TFiI, entrs lordgu’il étalt a
mn &mw le vase, lul répandit i

4 Qnelqm&nnx en eom;umnt e iudi;na-
tion sux-mbmes, o jla disslent :
perdn ainsi oo p-rmrn )
scaron lerendnnlusd‘trm-eum
denisre, et lo dopner aux paurres. ¥t Unmgr-
murslent fort contre elle.

Glnll Jéaua lenr dit - Laissez 1A eetts

;. pourgool Ini faites-vous deln 3
Ce qnella vient ds ma falre est n;e

1] ﬁdl:.a%‘nm ulnd
vyoug, et vous pouves lenr 1 bhem g
vous voulez ; mals pOUT mol, Vot Dh m*anrer

par ours.
smnﬁanui étalt en sou pouvelr:

it
Alors on varrs la Fils de homme qui
viendm“mr leas nudées avee mne gRrande pnqi- elhamhn:glé COrpY Al AVALCS, poar
eane et une
2j Et i envarrs sen ai rameemblor | 9 Jo vous'le dis en wérlis, Partout od sews
a0 $lna des quatre coina dg monde, in ot Evanglle, e'{d-d—lu‘n, dans tout le
Pextrémndts de 1a terre jusqu's l'extrémitéd du | monde, on Tacontera & la lomange de cetta
ﬁ%A tuameuqn‘ollevilentdelhﬁ? s
sur owed o Alors Jodas Iscariote, Von douze,
dan oo Bea bm notik déji ¥'en alls tTouvsr Joa princes dos prél.m.pour
tenidres, ot qo'll & puuuém foiiles, T Your livrer Jéeus.
savez que I’ 3;4 1 Aprh qu'ils I'earent Seoutd, ils en gurdmt
De méme, lo'rlqnov THrreL beanoo: prombiremt de i

mche et h'laltulﬁ?ﬁ?i’*m
v Jo ro%‘: dis au vérité, que octle Toe i
pamra nt, que tontos ces choses 1 soimé

RCCOT .
t, mais mes | diren

o jour-| nu & oette heare, nul
les an qnl sont daus la ciel,

|m voyugs, lajsse s sison
eorndni d.e tenirs, marguant &
chacun ce.ﬁ o'l dnrlt Ei“ro,st recommanda au

ons
saver pas quand le lnll.tl'B I:qmuixon doit
ir ¢ sers le soir, oo & minut,ou au
chant du eo, ou at matin :
8 de peur qne mvennmmtduncollp il
e Yous trouve
S?Orooqunje rw.l dla.jelediu& tous :
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CHAPITRE XIV.
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caly.—Eecheviatie.— Renentement de 8. Pievrd
mm.—mmu Jhrua-Christ —Briser da

Fudar—Puite des ‘ud’l'uﬂltuo-w wl
mené & Calpds.—Renonomrnt de 8. Pieree

Piqus, oi I'on com:

g

it & manger
m.m'."S':.“-‘.n Buro' doax

o] dcmner&!'
omulon

jolo, of Iul
pent: ot des Lot It cherche mne
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14 o on qualqne lien qu'i) entre, dites au
tmoaittn de le maison : Le MaStro vons envole
dtre : O eat be leu udjs meh phqme
svec lnu ﬁl.wmlea

da rhamh

haate, toate menblés ; w@'pum-noul Y]

¢ fanh,
l"" f‘ dlaciples o'en dtant allés, vinrsat m
oy vmo, o truavirent fonf co qu'il lony avait
dit ; et ila préparérent ntialﬁﬂhtrmh
umrammn. il » rendit Lk aveo lee
lBBtlun n'ile étalent & table, ot nill
bent, .léml tenr dit: Je voam
vérl qlu.ef\mdnmqul mmgenmmoé.
3 commencérent & 2'afMiger, et chacun
L ul datnandalt :
20 11 jsnr répondit : Clest I'l:n fea donze,
qui met la main avec mol dans le plnt,
21 Pour oa qul eet da Ftis de Vhomme, it
R u qui & &6 écrit de 10i; maly

malhénr A 'homme i Io Fils de"homme
mmhi'!lnmdrﬂ flenx pour ret

a=?-
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des Ininn aang
%‘ ot los aveo

h 1d que jamads 1L ne fit ns,



La ¢gas paerale.

*2 Pendant qu'ils manﬁ?:imt aagore, Jdens
prit du paien; el Fayaut beénit, il le rompit,
et le lewr vonna, en disant: 'renez ; cecl csl

moN LOTYe. .

43 Et ayaut pris 1o calice, apres avolr rendu
grices, i1 l2 leur donua, et ila en hurent tous;

24 ot il lewr dit - Ceci est mon Bang, ie sery
de is nouvelle alliance, qui sers® répandu
pour plusicnrs,

25 Javoua iz en vérité, c{ue,}e ne hoirel plus
déacrmuia de co fruit Jde In vigne, Jusqu'a ce
_!i:eu]r) |i:ll.l l# le boirui nouvean dans 16 royaumie

e,

Hi Br ayunt chantd le cantiquoe d'sction e

griees, ils a'en allorent ar lo moutugne des
Ollviers.
27 Alors Jésud leur it : Je vous seral & tous
esite nwit une oveaston de acandale: cur il
est &erit : Jo frappersi le poateur, ot los brebia
seTant dlapernéen,

25 Blois npris que
devant youa en Gulil

29 Plerre tui dit : Quand vous seriez joor
tous les putres un sujet de scamldole, voua ne
le serez pas pour mol. )

Ht Et Jégus lui repartit : Jo vous dis ea
véritd, que vons-ménie aujourd T, dis cotte
nuit, avant que le rouy ait_chanld deux foie,
VOUS e rononeerez trois fois.

31 Main Fierve insisiait encore davantoge :
Quatid il me faudrait mourie avec vous, j& ne
vous renoncerai point, Et tous les autres rm
dirent sutant.

32 Tle allerent ensulte su lieu nppeld Geth-
sémani; ou il dit A ses disciplen: Asseyez-
vous el josqu'a c# que j'aie fail ma priére.

4% Et ayant prisavec i Plerre, Jacques et
Jean, i commengn A éire asisi de frayeur, et
penetrd d'ane extréros afliction,

# Alors il lewr dit : Mon smne est rriste jos.
qu’h Is mort ; derneure? Iei, £t veillez.

% Xt »'en allant m:_ren plus loin, i] 82 pros-
terns contre temlz ANk qoe, wil fnit pos-
sible, colte beure s élojgndt de Tui ¢

46 et i) disait: Abba, men Pire, tout vona
est posgible, transportar ce calice loin de moi ;
mkis néanmoins que volre volonté awccom-
nHase, et non poa la mlmme.

37 1 vint eneuite cers ded diecipied, b lea
ayant trouvée emdormis, i dit s H: N)-
fion, vous dormer. Quod, vous n'avez po
sedloment veiller une beors P

1 Yeillez er.rr[ez. afin que vous n'enériez

¢ an tentstion : l'esprit esl prozopt ; mals
a&h?}r et fﬂ]i.ihle‘ . de ol a
#'eit alla pout Is secon s, &1 fit an
pridre dane lea mémes termes

40 Ex diant retournd cen

endormins : car leurs yeux &

!'g serai ressuwcilé, )i
Ly S

c'u;x. il les troave

8. MARC, X1V,

FéawsrLhrist ment & Calphe.

i aul avalent dété envoyss pae les grands prétres,
¢ par les seribes et fon sinuteurs.

|, Or eelui yui le trahissait, laur avait
: dophé ce signal, et [ear avait dit: Celui que
| J¢ balserai, c'est colol-la wdioe que rowa chers
rher l Jaiyissez-vous de lul, et I'eminenes aire
ment.

5 Aussitdt doue quiil fut arricd, il »'ap-
procha da Jées, et Iud dit: Mailre, jo vous
wilue, Et il le baiaa,

# Eneulte i1 mirent la main sur Jénus, ¢
e& aalwirent de lul.

47 Un decenx yui élaient préscnts, tlrant son
épée, en frappa un des gens du grand pretre,
et ini eonpa une preille,

48 Mnis Jésua prenant la parole, leur dit ;
Yous ctes vouus pour me prondre, armes
d'élinéca el de bitons, comme Bi j“fl.uia 1w
voleur,

4 T'inis tous les jours au milieu de vous,
! enseignanl dans 1p u-nz:ie. &t VOUS e i ave

poiinl arrétd : mois il ot gue Jeg Evrilures
soicut accomplics.
Alors aea diveiples Pabandonnérent ot
p'enfzirent tous,

51 Or 11 ¥ avait un Jeunw homme qui ke eni-
vait, couvert seulement d'un Hoceul ; et lea
oldats ayant vouly se anisir dy luf,

52 il iniggs aller sor lincenl, et s enfult tout
nu des maius de ceux qui la tenaient,

58 [Is amenerent ensuite Jésua cher le
grand prétre, ou ¥assemblirent tous les

rinces des pritres, les soriles et lea séna-
£UEY.

54 Pierre le anivit de loin, jusque dane la
COUT d¢ T2 maison du Zrand pretre, ob s'étant
asaia pupris du fen avec les gens, 1 we chaut.

ait,

55 Cependant les princes des prot. 23
tont la conseil, cherchalent dew dé oma
contre Jésus pour le faire mourir, et e n'en
r.r?lwaiem. Jroitit.

P

condre ui 3 maia leusn dépositions u'étailent
pus guifteantos,

57 Quelynes-ung se levitent, et portdront
un fanx témoignage contra Jui, sn cea teytnes :

58 Nour lui avons entendu dive: Je di-
truirsl ¢a temple bili par 16 nisin des Sommer,
et J'&n rebitiral un sutre sn trois jours, qub ne
peTu point fatt la main dea bowaics,

50 Mais ce tomoiknage-1i inéme n'était pas
enore snffizant.

B0 Alors le grand prétre se levant au millew
de Vassemblea, interrogea Jéaue, ot lui dit:
Yous De repondez rien a ve quo ceax-ci de-
posent contre vous P

de rommeif ; ¢t ils e savaient que i ré.

pondre.
4t 1l rovint enrore pour la irolaléme fois, et
11 leur dit : Dermez maistenant, 8t vous re-

52.0: : ¢'eat suwez ; "heure est venne : le Fila
I'homme vo dire lived entre les meina des
™,
42 Levez-vous, slione : celud qui dolt ma
trahir, sat bien pres d'lict.
s pariait sncore, lorsque Judas Iscariote,

Yon des douze, parut muivi d’ nde
troupe da K%l'll!: nrrp:én d’.ép;en sily. ?l% gz‘ms,
Fers. 24.—0Or. o qui ¢st répandu.

2z

.. 81 MaSe Jéaus demenrait dans le silenes, et
il ne répondit Tlen., Le grend pritre Linter-

B encore, et Jul dit : Eles-vous le Churist,
le ﬁ]l du Diew béni & jemois /

82 Jéous lui répondit: Je ls suls 5 ot vous
vermez -al;.n-.r le Fils de I'homme aseis i ia
drodte de le majestd de Dieu, et venant sur
les muéea du chel

= .lh.mtah.oiﬂl le mdi d %'“étro déchirant ses
yilements, r I "AVQNe-nous  Dids
besoln detémoing ? .

81 Vous venez @'entendre le blasphime qu'it
o prafiré s que vous en semble? Toma le
condumnirent comme ayant mérité Is mort.

& Alors quelq erent & lul
cracher mu viasge; et lul ayant couvert In
face, Us luf donnalent des coupa damgoing, ¢




Jéanx decant Pilate,

Tui dissnt : Pro, hétine, ef dis gui t'a rrappé.
Et les valeta lui donnaient des eoufMets.

05 Cependant Plerre £tant en bes datwla
u}n{. une servantes du grund prétee ¥
vint;

G7 et I'nyant voqui sechanfait, sprés Lavoir
considére, elle Lui it : Youa étlel sussi avec
Jesus de Nazareih,

& Muls 1t le nia, en dlsant : Je ne le connals
point, el ije ne sale ce que voma dites,
SLait sorti dehors powr eatrer dane le veatibule,
le oolehnnu

60 Kt une seryonte Vayani encore v, eom-
yenga & dire & ceux qul étalent présents :
Uelutoed ent de cen genwela,

70 Maia il l¢ nis pour fa seconde fois. Et
peu do temijs 4pTE, coux qui ctaient présents
ditentencore 4 Pierre ; Assurément vous étes
de cen gene-lit ; car vous étes ausal de Galilée,

71 1l s¢ mit alors & faite des serments
exderables, et A dire en jurant : Ju ne connais
polist cet hoinyoe dont ¥ous me paries.

T2 Aumeitdt lo oo chants pour le seconde
fude,  EL Plerre so roseouvint de ln parole que
JTéaus lat avait dite ; Avani que 'E cog Bit
chaulé deux foia, vous Te renoncersz lrola
tols. Et il se mit & pleurer.

CHAPITRE XY.

Jieus dreant Pilate.—Baratibay préferd.— Flapelia-
tign.—Portament de ia croiz.—Crweifiement.—
Téndbres.—Mort de JésunUhrist.—5a sépeltare.

AUSSITU!‘ que Ta matin fut yera, les princes

Uoa protees, mvec les sdumtewcs, et lea

8. MARC, XTIV, V.

<our

La erxciflemynt.

tewr délivra Rarshbad ; ot ayant fait fouetter

Jésue, il le lven recrucifd,

16 Alors les soldata Payant smmens dana In
dit prétoire, assemblérent toute o

orts,
¥ Et 'ayantrevéind'va mantean de pourpre,
ila Tuf mlrent sur te tiée une conroune d'épines

entrelacées :

|iB pufs i|s commencdrent 4 lo saluer, e Ini
disant : Enjut nu Eoi des Juife.

19 s lui frappaient la téte avee on rosesu,
et Ini ceacliilent ss visags, et se mettant &
penoil derunt i, ils Vsdoraient,

.20 Apréas #'dtre einri Joods de lui, ils lul
dtérent co mandeax de PUONLDTE ; et lai ayant
remis ses habiik, fls l'emmentrent pour le
crucifier. R

21 Et comme uit certaln homme de Cﬁene,
nommé Simm, pere d’Alexandre ot Je Hofus,
revonent des champe, passsit par la, ile lo
contraignirent de porter La croix de Jésum,

2 E5 eneuito Uayont condudt jusqu'aa lien
sppelé 'est-adire, le Lot dun Cal-

vaibe

24 {la loi donnérent & boire du vin mélé
avec de la myrrho; mals il n’en prit point.

24 Ef aprea Lavoir crucifié, s partagerent
Boe vétemoents, lea jetant au sort ponr savoir

ce Qe ehacun e aursit,

25 1l étadt la Lroisieme heare du Jour quand
iis te crucifibrent.

20 El Ja cnuse de s condamnaiion éiait
Jmarqu.ée par cette fuserlution : LE Bot pEs

UIFY.

27 Iis crucifiovent wussi avee lui deux
voleurs, Tan 4 as drete, < l'sufre o ea

weribee, et tout ta congeil, ayant délidéré en-
womble, ilérent Jésus, | érent, et le
livrérent & Pilake,

tui dizant : Etes-

¢ Pilote l'int.e'rm?eu -
vous 1o Kol dea Juifs ¥ Jésus lol répondit :
Yous le dites. i .

3 {y ewmmr los princes des Iprutre- formalent
QAiverses accusaticos contre Tui, )

4 Pilate linterrogennt de neunveauw, lof dit :
Vous ne répondez mienf  Voyer dé combien
12 plhioses ila vous sccusent.

5 Mals Jieus ne répondlt ricn davantoge ;
e sorte que Pilate en Stail tont étonns,

¢ Or il avait aecoutumd de délivrer i s fite
e Pdgme celui &5 prisonniera que le pewple
demandnit,

7 ELi] ¥ enavaitunalors, nommé Barsbbas,
Qi Avait 61é mis en prison avec d'outres sédi-
ligux, parce ?u'il avoit comoule un meurty
dang une sedition,

Le peuple étent donc venu devant be prés
toire, cornmenen & lul demander ja grace qu'll
Bvail tojours accoutumé de lony lre.

9 Dflate leur répondit : Voulez-vons que Je
voua defivea Je & Juifp

11 Car LLsavait que ¢'étadt par envie que les
yrices des prétres Je lul avaient mis entre les
Wwing,

11 Maie les princes dex E\\':tres exncitérent le
1}?.‘""" & demander yu'il leur delivrit plaidt

rabhas. ,
12 Pilate leur dit_encove : Que voulez-vous
dmlc&agjg fasae du Rol dea Juifs?

13 Mats ils crierent de nonvean, of bef direat
Crucifiez-la,

14 Pilate leur dit : Maln ?nel mnal et
Tait ;?e Et cux erlaient encore phus fort : Cruci-

0zl
15 Evfia Mlote voulant sattsfaire Je penple,

T

28 Alnel cefte pavole de I'Eerlture fut sc-
cnhmtlie: i o é14 ia au rang des mé

¢l N

) Ceux qul pecaaient par la, le blasphs-
maient en branlsnt la téte, et lui disant : Eh
bien, tol qui détraia lo Lemnple de Dien, et quli
le rebiatis an trods jours,

30 sauve-toi toi-méme, et descends de fa
ergix.

31 Lee princes des prétreq, avee les acribes,
ge moqiant aussi de Ini enlre sux disalent :
Il en B sauvé d’sutres, ek il ne peut se sauver
lui-mdune, .

42 Quer la Chriet, le Roi 4'Jaraii, descende
mointenaut de ln . &fin que nous voyions
et qao uous croyions. KL ceur qui avaient
&b crucils avea 1ai, 'outragesient aussi de

S3 A Ia mixicine heurs dw jear, Jea téndbres
o?gwrireut toute 1 lerve jusqu'a la neu-
vieme,

%4 Bt i ls neuvicme heure, Jésus jeta an
grend orl, en disant : Bloi, El(_}‘l, lamn:a sabac-
thani ¥ ceat-a-dire, Moo Diew, mm Diew,
poneguoi mravez-vous abandonndf
- do coux qui Otasent yré-

entandu, disaient : Voils qu'il

8,

w&em I'un d'sux courul emplic whe ¢ponge
de vinalgrs, et Payant mise su beut d'un
yoaan, il ja lob préeenis pour buire, en
?ﬂ;ﬂn% : ]..nli:m. voyuns at Elie viendm 1
taclwt de la crain, i
Alom Jésus ayeul jelé un grend ok
45 Fx wime femps lo volle dw temple se

déehira en dewy, depuls In haut jusgoien




